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cQueée es
Lexeme?

;Y porqué lo necesito en mi vida?



iEstas de suerte!

Aun estds a tiempo de convertirte en
un hipster de Lexeme!

Cuando todos conozcan y usen Lexeme, podras

decir: ";Oh, si, yo contribuia a Lexeme antes de
| y 2

que se pusiera de moda!"

CC-by-sa 2.0 by Eva Rinaldi




Vale, ¢pero para qué?

Porque los ordenadores pueden
proporcionar mucho valor para el
lenguaje humano adquisicion, practica,
analisis, mejora y traduccion...

...pero para ello necesitan datos
estructurados sobre lenguas humanas...

...y las lenguas humanas son realmente
complejas!
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.Es el lenguaje humano tan complicado?

Qué significa dog?

->"guilt began to dog the thief day and night"

Qué significa 'bat’?

->"the owner hit the burglar with a baseball bat"

Qué significa 'mean’?

-> he sure was a mean old man

->the mean income in her country is lower

¢Cual es traduccidn acertada para 'dog' o 'mean'? Depende del sentido especifico y el
contexto en el texto de origen.
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Eh, pero existe traduccion automatica

Ya tenemos traduccion automatica, y ha . s 14,
mejorado mucho en los dltimos afios.
Pero aun es apenas tolerable y generalmente
poco confiable en la mayoria de los
idiomas, incluidos la mayoria de los
idiomas de CEE.

El enfoque estadistico utilizado por MT

apenas comprende el contexto y, por lo

tanto, simplifica los matices, los registros,

los dialectos, jincluso las barreras del

idioma! Si bien todos usamos MT para lo @
que es bueno (obtener la esencia de un WIKIEDIA
texto que no podemos leer por nosotros revrearien
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Asi que los idiomas son complejos!

Las palabras tienen formas; algunas irregulares (ir/fue) / arcaicas (aqueste)

Las palabras tienen significados; algunos difuntos (orage) / regionales (coger)

Las palabras tienen sentidos - sindnimos (famoso/célebre)

Homoéfonos (a ver y haber), homografos (banco)

Gramatica dialectal("La vi/Le vi")

Registro y periodo (Oiga! Escucha! Ey!)

Superposicion y confusidn 1éxica (estampita significa una cosa u otra dependiendo
donde esté)

...y todo esto es solo a nivel de lexemas, dejando fuera el mundo de complejidad
que es la sintaxis!
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Entonces... va a ser complejo modelar
datos estructurados, ¢no?

Si.:)
iPero realmente merece la pena! Porque

una gran cantidad de usos seran viables

una vez que tengamos datos ricamente
modelados y vinculados sobre nuestros

idiomas.

Aqui hay algunas perspectivas. Hay otras

en los que puedo pensar y, aun mas

emocionante, jotros usos de los que ni

siquiera puedo imaginar! QU
WIKIMEDIA
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iY hay herramientas chulas!
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Adquisicion de lenguajes

Los datos estructurados sobre el lenguaje
permiten la creacion de software de
Adquisicion de lenguajes, que incluyen:
e Apps con flashcard
e Practicas de gramatica (declinacion
sustantivo/adjetivo, conjugacion
verbal)
e Juegos educacionales
e Practicas de pronunciacién por
e software de lectura de texto con texto
hiperanotado (para cada palabra,
forma y sentido analizado) @
e ..ymas!
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Analisis de lenguaje

Los datos estructurados sobre el lenguaje
permiten la creacion de software de
analisis y mejora del lenguaje, que
incluye:
e sofisticados correctores
ortograficos/gramaticales
e solucionadores de crucigramas
e exploracion/investigacion
etimoldgica
e estilometria
e Talmatologiay filometria

® ...i;ymas! @
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Traduccion

Una traduccion correcta y adecuada
depende de muchos factores:
e distinguir el sentido particular de la
palabra/frase original
e contextualizar (género, registro, voz,
audiencia)
e seleccionar la palabra/frase adecuada
en el idioma de destino, y preservar
el contexto

e ... que a menudo estd bastante lejos
de una sustitucion literal palabra por
palabra. @
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Pidamos deseos a un pozo

¢Qué pasaria si tuviéramos una manera de ‘
describir los lexemas con mucha precision, \ /
hasta formas y sentidos especificos? % 3
e Notar que esta forma es nominativa y ésta ', ) _
genitiva; este imperfecto y este =:l o =
pluscuamperfecto?

regional, o arcaica, o jerga?

e :Que un sentido de este lexema se traduce
en esta palabra en aleman, pero otro
sentido de este mismo lexema se traduce
en esta otra palabra en aleman? @

e ;Notar que una forma particular es [I \ %
\
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Pidamos deseos a un pozo

¢Que este lexema combina otros tres lexemas?
¢Qué se deriva de otro lexema? ;Qué es prestado
de otro idioma?

¢Que denota este concepto, que tiene un elemento
de Wikidata (independientemente del idioma)?

¢Qué pasaria si pudiéramos proporcionar
oraciones con ejemplos reales que demuestren
el uso de cada sentido del lexema en textos reales?

¢Qué pasaria si pudiéramos adjuntar audio a cada
formulario que muestre cémo lo pronuncian los
hablantes nativos? (jQuizas en mas de una forma&g)

WIKIMEDIA
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Pidamos deseos a un pozo

¢Qué pasaria si pudiéramos consultar todo esto y hacer
preguntas como:

¢Cuales son algunos sustantivos que son
masculinos en ucraniano pero femeninos en
aleman?

¢Cual es el grafico etimoldgico de las palabras
eslavas para 'caballo'?

¢Cual es la palabra m4ds larga en nuestro idioma sin
repetir letras?

¢Qué porcentaje de los lexemas de nuestro idioma
hemos tomado prestados de qué idiomas?

¢Cuales son algunos 'falsos amigos' entre nuestra
lengua y otra? (sensible en inglés o esp )

¢Cémo ha cambiado el uso de este 1%%%10 largo

de los afios, seguin los textos reales? v =+ "
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A que no
sabéis...?
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Lexeme V3
puede hacer
todo esto!



De hecho...

¢No seria bueno si todos pudieran hablar tu idioma?

Hasta que eso suceda, ;no seria bueno si pudiéramos
beneficiarnos en nuestro idioma del contenido escrito
por personas que no hablan nuestro idioma en absoluto,
de forma automatica?

(0_0)
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In fact...

¢Has oido hablar de la Wikipedia abstracta? ;Va a
permitir crear articulos "abstractos" usando cddigo
(programacion), a partir de los cuales podriamos
generar articulos legibles por humanos,
gramaticalmente precisos en cualquier idioma!

I,

¢Cualquier idioma? Bueno, jcualquier idioma que
esté bien descrito en datos estructurados!

iLexeme es fundamental para la Wikipedia
abstracta y para el gran enriquecimiento del
contenido disponible en cualquier idioma!

Q)



cPero qué es es Lexeme, exactamente?

e FEsuna capa lexicografica sobre el software
Wikibase que se ejecuta en el proyecto
Wikidata. "Lexeme" es mas corto. :)

e Lexemes son entidades de Wikidata que W
existen en paralelo a los elementos. Items # C W’J -
Lexemes. Los item tienen formas como Q212;

Lexemes tienen formas como L34336. GD

e Obtenemos todos los beneficios de los
proyectos wiki; vinculamos a Commons, -
Wikidata. e

e Se puede usar Wikidata Query Service para
hacer query de Lexemes (e incluso Lexemes y
items). @

e Esunacomunidad (todavia) pequen‘ﬁm("wEDI A
amigable y acogedora. Wiktionary?

I,



https://www.wikidata.org/wiki/Q212
https://www.wikidata.org/wiki/Lexeme:L34336
https://query.wikidata.org/
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En resumen:
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Lexeme
es
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02 Un tour de Lexeme

Anatomia y sociologia de Lexeme



OOOOOOOOOO

veamos un
lexeme


https://www.wikidata.org/wiki/Lexeme:L4177
https://www.wikidata.org/wiki/Lexeme:L4177
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Vale, vale, inos has

convencido de que

Lexeme merece la
pena!
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‘Pero aun tenemos
muchos
interrogantes!
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En plan: ¢ccomo sé lo
que ya existe en mi
idioma?
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03 Navegando entre
Lexemes



e Ordia

e Hangor

e Lexical coverage report
o 2


https://ordia.toolforge.org/
https://hangor.toolforge.org/
https://www.wikidata.org/wiki/Wikidata:Lexicographical_coverage
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Contribuyendo a
Lexeme

Creando un Lexeme


https://www.wikidata.org/wiki/Special:NewLexeme

\») WIKIMEDIA

FOUNDATION

1. Lexeme FOrms tool (+your lang? +gadget)
2. Orthohin tool (+your 1ang? +gadget)

3. Entity-suggester script (e.g. La75401)
4. MachtSinn tool -- connect lexemes to items
5. Ling ualLibre record pronunciations! (query)
6. Lexeme Pa rty improve by topic (+weekly)
7. BOd h tool -- tabular editing of lexemes.

8. Lexicator tool -- careful mass import from Wiktionary



https://lexeme-forms.toolforge.org/
https://www.wikidata.org/wiki/Wikidata:Wikidata_Lexeme_Forms
https://www.wikidata.org/wiki/User:Nikki/LexemeForms-SearchPage.js
https://orthohin.toolforge.org/
https://www.wikidata.org/wiki/Wikidata:Wikidata_Lexeme_Forms
https://www.wikidata.org/wiki/User:Nikki/LexemeForms-SearchPage.js
https://www.wikidata.org/wiki/User:Nikki/LexemeEntitySuggester.js
https://www.wikidata.org/wiki/Lexeme:L475401
https://machtsinn.toolforge.org/
https://lingualibre.org/wiki/Special:RecordWizard
https://query.wikidata.org/#%23title%3AAll%20forms%20in%20Hebrew%20missing%20a%20pronunciation%20for%20the%20form%20with%20a%20representation%20identical%20to%20the%20lemma%20of%20the%20lexeme%0A%23%20So9q%2013-01-2021%0ASELECT%20%3Fl%20%3Flabel%20%3Fid%20%3Faudio%20WHERE%20%7B%0A%20%20%3Fl%20dct%3Alanguage%20wd%3AQ9288%3B%0A%20%20%20%20%20wikibase%3Alemma%20%3Flabel%3B%20%0A%20%20%20%20%20ontolex%3AlexicalForm%20%3Fid%20.%0A%20%20%3Fid%20ontolex%3Arepresentation%20%3Flabel%20.%0A%20%20MINUS%20%7B%3Fid%20wikibase%3AgrammaticalFeature%20wd%3AQ1641446%20%7D%0A%20%20MINUS%20%7B%3Fid%20wdt%3AP443%20%3Faudio.%7D%0A%7D%20LIMIT%20100
https://dicare.toolforge.org/lexemes/party.php?title=Animals&query=SELECT+DISTINCT+%3Fconcept+%7B+%3Fconcept+wdt%3AP279%2B+wd%3AQ729+%3B+wikibase%3Asitelinks+%3Fsitelinks+%7D+ORDER+BY+DESC%28%3Fsitelinks%29+LIMIT+50&property=P5137&languages_filter_action=allow&languages_filter=uk+de+sv+he+auto&languages_direction=columns&language_display=auto&display_mode=compact
https://dicare.toolforge.org/lexemes/challenge.php
https://bodh.toolforge.org/
https://github.com/nyurik/lexicator
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05 Haciendo Querys
de Lexeme



e Aprende SPARQL
e RebaAdapta query


https://www.wikidata.org/wiki/File:Querying_Wikidata_with_SPARQL_for_Absolute_Beginners.webm
https://www.wikidata.org/wiki/User:Ijon/Lexeme
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Diviértete con
Lexeme



e Der, Die Das/>
e BiH, BOHa, BOHO

. ...?



http://auregann.fr/derdiedas/
https://lwt.benyehuda.org/vinvonavono/
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Siguientes pasos

¢Como poner el hipsterismo de Lexeme en accion?
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iEstamos empezando!

1. Figurando cosas

2. iTu opinion importal!

3. Lanzate, no esperes

4. Pregunta, conversa, invita
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cQué podemos hacer?

1. por ti misma
2. Ahade nuevos lexemes

3. Ahade nuevas formas y

sentidos a los lexemes creados
4. Ensena Lexeme


https://www.wikidata.org/wiki/Wikidata:Lexicographical_data
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Lo ideal: ;jabandera
la adopcion de
Lexeme en tu
idioma!
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1. Checa cobertura de tu lang
2. Empieza un WikiProyecto!
e tutoriales
e Listas / queries de cosas a
hacer
e Canales off-wiki



https://www.wikidata.org/wiki/Wikidata:Lexicographical_coverage

iGracias por su
atencion!



